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hat eine fehr groBe 3ah! von gefchiatzten Werken hinter-

lajfen und es verftanden, 3u Degeiftern und 3u iiberzeugen. |
Cs gibt Leute, die uns fjagen, cine bejjere Gejdyidyte der |

frangofijdhen, und andere, die uns jagen, eine bejjere bder

englifjen Literatur als die Engels hHitten wir in deutjder
Sypradye nicht; feine deutidye Literaturgejchichte ijt weit ver-

breitet und ebenjo fein Bud) iiber Goethe. Und viele andere.
Am meijten aber hat er uns vielleicht gegeben in feiner

Dentchen Stilkunjt in Fwei Bdnden (1911), die ficherlic)
noch auf lange binaus das bejte Stillehrbucy bleiben wird.
Dan hat von dem Budy gefagt, es habe nur das treffliche

Werk von Otto Sdyroeder: Vom papierenen Stil (1902)

i ? i i ’ i i = : s I3
weiter ausgefpormen. €t ijt hm aud) wirklih) nabe ver= fabrizierte ruménifdye Hberfetung fiir Hermannitabt!

wandt und fuft auf denfelben Grundgedanken; aber {dywer-
lich) werden die 100 Seiten Sdjroeders das Werk Engels
frgend einem erfefen konnen, und der Spinner wiirde audy,
wenn er wirklid) nidts anbders wdre, unjern Dank auf jeden
Fall verdienen. Uns vom Spradyverein bleibt Engels Jtame
teuer, weil Reiner unire Dutterfpradye leidenjchaftlicher geliebt,
wdrnter verteidigt, hioher gepriefen, jorgfdltiger behanbdelt hat

als er. Uber threr Reinbeit hat er ciferfiichtiq gewacht, hat

friibgeitig in unabbingiger Weije, obhne fich im Deutidyen

Gpradyverein, Ddeffen Anwalt und Mitarbeiter er dody ge- |

wefen ift, 3u binden, allen Fremdwdrterunfug befehdet, ge-
geiBelt, Dlopgejtellt in unermiidlicher Arbeit. Ju Weltkrieges
3eiten {chlittelte ihn das vaterldndijche Fieber mit Jolcher
Heftigkeit, daf jeine damaligen und feitherigen Kampfjchriften
gegen jede Art pon Vermeljdyung audy uns KLampigenoijen
gu viel wurden. Wir haben damals den fdhon nicht mehr
jungen PMann in 3iivid) {tber diefen feinen Lieblingsgegen-
ftand reden horen, geiftreich, hinreigend, jo hinreigend, daf
wir uns nadyher geftanden, es fei eigentlich ein bifchen u
toll gerwefen, — aber die grofe 3ubsrerjdyaft (meijt Lehrer

__aus_3iirich) {pendete dem ungewohnt gefchickten Rebdner

einen uns erftaunenden BVeifall. Nbrigens Hat Cduard Engel
aud) immer fiir das Geijtesleben und bie Leiftungen bder
deutjchen Sdyweiz, befonders fiir Gottfried RKeller, liebe-
volles Berjtandnis und warme Worte gehabt. Wenn einer
unter uns den Sinn fiiv die engfte Vermandtichaft unferes
geijtigen Lebens mit dem gang Deutichlands 3u mwecken
vermocht bat, o mwar es Eduard Engel. An ihm Ronnte
uns aud) die Wabhrnehmung nicht irre machen, daf wir
nid)t alles braudjen konnen, mwas er gejchrieben bhat, und
paf er fid) im Kampj zumweilen verhauen haben mag. Wir
waren trogdem peinlid) beriihrt und bejdhdmt, als jelbit die
uns wertvolle 3eitfchrift , Dutteriprache” des Deutjdjen
Opradyvereins nac) dem politijchen Umjdyiwung von 1933
es fertig bradyte, einen haplichen Sdymihaufjag gegen den
tapfern langjabrigen Ditftreiter aufaunehmen. Engel war
in der Tat von jiidijcher Herkunft; aber fiir uns bleibt er
ein iiberaus mwertooller, durc) und durd) im beften Sinne
peutjdjer Mann. Sein Andenken zu ehren foll uns eine
Chre fein. Bl.

€Ein Kulfurbild aus Rumdnien.

Qn der durd) den Frieden von Zrianon vor 20 Jahren
3u Rumdnien gekommenen Proving Siebenbiirgen [leben
fett nabezu 800 Jabren etwa eine Viertelmillion deutjcher
Anfiedler, die jog. ,Siebenbiirger Sadyfen”, in einer Anzahl
blithender Stidte und Didrfer, beren gripte: Hermann-
ftadt, beute iiber 40000 Einwolhner — in der Mehrheit
Deutjhe — 3ihlt. Durdy einen bejondern , Minberheiten-
{dupvertrag” mit dem Bolkerbund bhat jidy die rumdnifdye
Regierung verpflidytet, den volkijchen Minderbeiten in den
neuerworbenen Provingen: Deutichen, Mabdjaren, Ruthenen

ufw. den freien Gebraud) ihrer Dutterfpradye in Kirche,
Sdyule, tm Berkehr und vor Gericht ju ermbglichen. Wie
diefe Berpflicdhtung praktijd) eingehalten wird, zeigt folgender
Borfall aus jiingjter 3eit.

Cin 3iirdjer Gefdydftsmann liefy wegen einer anfcheinend
verloren gegangenen Poftfendung durd) fein hiefiges Poit-
amt einen Laufettel an den Vejtimmungsort Hermann-
ftadt in Siebenbiirgen ridyten. Am 12. Iovember 1938
jandte ihn das ruminijche Pojtamt zuriick mit dem Stempel-
aufdruck , Sibiu” und dem frangdiijchjeinjollenden BVermerk :

Dans la Roumanie n’existe pas une ville avec du
”» «
nomme ,Hermannstadt®.

Dabet ift ndmlid) ,Sibiu" nidhts anbderes als die neu-

Der Abfender fiihrte wegen diefer einfdltigen dyauvini-

| jtijchen Sdhikane Bejchmwerde bei der Eidgendifijchen Ober-
| poftdirektion, bdie {ich bet dér Rgl. rumdnijchen Pofjtvermal=

tung in Bukarejt in feinem Sinne vermwenbdete. Die rumd-
nifdje Vermaltung erteilte in der Tat die nadyjtehende Ju-
fidjerung:

,En réponse a votre adresse No. 5386. 73. 4/38 nous
avons l'honneur de vous informer, en ce qui concerne la
correspondance parvenue de I’étranger et portant indiquée
la localité de destination sous l’ancienne dénomination
hongroise ou allemande, que notre administration fait son
possible pour la remetire a son adresse.”

Wenige Wodjen fpdter jchickte der Abjender jeinem Ge-
{dydftsfreund in Hermannjtadt eine Pojtkarte mit deutjcher
Aufjdyrift, die mieder als ,unbejtellbar” mit dem Stempel-
aufpruck ,Sibiu” und dem Vermerk in Balkanfranzdiijd):

»,Hermannstadt non existe in Romania“
suriickkam. Offenbar macht fidy ein untergeordneter Beamter
beim Pojtamt in SHermannjtadt das Vergniigen, entge-
gen den Jujidjerungen jeiner eigenen Oberbe-
horde, das europdijche Publikum zum ausjchlieglichen Ge-
brauc) der mneuen, Riinjtlid) gefdjaffenen rumdanijchen Orts=
begeichnungen zu erziehen”. Dieje Politik murde feit
der Griindung ihres Staates im Oktober 1918
bis zum 30. September 1938 aud)y von Dden
Tidehen gegeniiber ihren nationalen Nin-
derheiten befolgt; ihr Crgebnis hat vor knapp
4 Donaten die gange Welt erlebt. In Bukareft ijt
man anjcdjeinend begierig, Ddiefelben Crfalhrungen zu
madyen wie die L{dhedho-Slowakei! — Geht das
aud)y uns etwas an? — Yatiirlid), wenn wir nidyt mehr
in unferer Spradye in ein Land {djreiben diirfen, das
vertraglich verpflichtet ift, unfere Sprade anju-

erkennen. S.
Bwo.
(Telephongefprdd.)
Aljo 3woezwingg Fwoezwdngg mwiinfde Si?
— Dleei. '

Was de? OSi bhei dod) gieit —

— 3 bha gfeit godiituufetzrodiihundertzrodiiegwingg.

Nu ja, das ijd) ds Glydye.

— Jleei. Ds einte ifd) Vdrndiitih) und ds andere — i
weis nit was; vilidt ijh’s das Alemannifd) vom Dokter . . .
Dingsda.

Ke Red. Pie feit jig halt o am Zelephon. Es i
Bor{dyrift. Verjtande Si? Das dient zur Erliechterung vom
miindliche Telephonverdyehr.

— Es dunkt mi noite nid aparti!

Wo-wohl. Wiifle Si, Fur befjere nterjcheidbung vo
J3oet” und |, drei”. ;

— Die brudyt me doch niit Funderjdjeide! Die git's ja
gar nid, die Worter, emel hie ume nid.
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